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Los connaii&anccs du médecin ne se bornent 
pas a celles de «a profession: il parie a 
son malade d' autre chosc qac de «a ma* 
ladie: il doit étre au courant de la littera- 
tnre moderne: il doit étre à la foie nom- 
ine <1' esprit, et h ornine aimablc; fairc la 
medicine da inorai, et du physìquc. 

Le livrt, de, c*nt-et-un. 



Eccovi, cortesi Lettori, la prima delle 
Satire Oraziane vestita in farsetto Milane- 
se. £ una lezione alla razza di coloro, che 
vivono e muojono affogati nell'oro senza 
essersene dissetati mai. E perciò, mancan- 
dole un nome nell'originale, io l'ho inti- 
tolata L'Avarizia: parola piena, concettosa, 
feconda d'odiosità, che fere proprio i 
poeti nella fantasia e nel cuore. Ma non 
vi crediate per questo, che io speri de- 
fraudare il Diavolo di un magnifico pec- 
cato capitale, di cui la moderna civiltà ha 
creato una Scienza. Mai no. Anzi se un 
Avaro del buon genere sprecherà una mez- 
z'ora su questo libercolo, sarà compensato 
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dalla consolazione di vedere, che mentre 
i suoi compagni di due mila anni fa sep- 
pellivano sotterra i frutti dei loro sudori 
o vegliavano tremanti presso lo scrigno, 
ora grazie ai trovati dell' industria com- 
merciale ed alle tante cauzioni accordate 
alla proprietà, si chiudono dei milioni in 
un portafogli e si arricchisce dormendo. 

Orazio in questa satira mi vuol fare lo 
Stoico: ed a sentir Lui, le ricchezze sono 
indegne de 1 nostri pensieri perchè bastano 
alla vita un tozzo di pane e quattro le- 
gumi: saporite stramberie, delle quali non 
è a dire quanto avrà riso Egli stesso con- 
vitato di Augusto, ed Epicuri de grege 
porcus. Accenno queste idee per render 
ragione di alcune poche varianti ed addi- 
zioni che mi sono permesse con quella 
parsimonia, che rendendo il lavoro più 
conforme ai costumi attuali, non gli de- 
meritasse il nome di versione; la quale 
del resto va sulle pedate dell'Arte Poetica. 
Se non che in quella poteva essere fonte 
di curiosità e diletto la continua sostitu- 
zione di Personaggi e Scrittori recenti agli 
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antichi : chè, trattandosi di letteratura, la 
cosa era affatto innocua. Ma se fu trovato 
buon concetto il surrogare ai nomi d'O- 
mero, d'Àrchiloco, d'Ino, di Medea quelli 
di Ariosto, di Parini, della Stuarda, della 
Norma, è tutt'altra cosa l'indicarvi i vi- 
venti Menii, Umidii, Nomentani: e sì, che 
sordidezza e prodigalità hanno sempre le 
loro vittime illustri: e sì, che a rifiutare 
i più bei colpi che capitano sul bracciale 
è un guadagnare il paradiso a palmo a 
palmo. £ ciò sia detto perchè la totale asti- 
nenza da ogni allusione personale anziché 
a mancanza di tipi od a languore d'im- 
maginazione, mi venga ascritta a merito di 
amor del prossimo e del quieto vivere. 

Ma panni di udire molti a chiedermi 
ragione del perchè io pubblichi una sola 
Satira dopo tanto tempo ch'io vo dicendo 
di starmene a tradurre Orazio. Vi rispon- 
derà per me il mio buon Maestro. 

Partoricnt monto, naacetur ridicolo» mas. 

Oh se sapeste, Lettori, a quante vicende 
della vita è applicabile questa sentenza ! 
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manco male se rade in acconcio il ripe- 
terla negli affari i più inutili del mondo, 
le poesie, per le quali appunto fu scritto 
un sì bel verso degno di essere stampato 
sul cappello di tante persone importanti e 
ridicole. Ma non basta. Voi tutti conosce- 
rete V empio proverbio Carmina non doni 
panem; proverbio, che il colto pubblico 
d'Italia mantiene gelosamente in tutta la 
sua integrità. Or bene: potreste mai cre- 
dere, che chi è costretto a guadagnarsi il 
pane quotidiano possa spendere molte ore 
a far carmina? No per le glorie d'Arcadia. 
In Italia, vedete, ad eccezione di qualche 
raro esempio di poeta possidente, che io 
chiamo Poeta-fenomeno, nessuno è poeta 
di professione. Quindi vedrete il Poeta-le- 
gulejo, il Poeta-giornalista, il Poeta-peda- 
gogo, il Poeta-prete: adesso abbiamo (felice 
Italia!) un Poeta-ciabattino ed un Poeta- 
facchino : e facciamo voti, perchè sorga a 
dispetto della grammatica qualche Poeta-cu- 
citrice. Ma il poeta assoluto, il Poeta-poeta 
qui da noi per le cagioni che tutti sanno, 
non vi è, e non vi può essere, a meno che 



Digitizfd by OooqIc 



(9) 

non lo ravvisiate in quell'infelice che gira 
le bettole a dar la buona ventura per un 
quattrino. Ciò posto, se mai è destino che 
al mio nome sia cucito il mal auguroso 
predicato di poeta, sappiate almeno, Let- 
tori, che io sono Poeta-medico, o meglio 
Medico-poeta. 

Ma ora che conoscete l'essere mio, udi- 
te anche di grazia i dolorosi guai di que- 
sta fatale associazione di nomi. Sì, io sono 
come il povero Giobbe perseguitato dagli 
Amici, i quali dicono e martellano, che 
Poesia e Medicina nell'opinione pubblica 
sono Folletto ed Acqua santa per le matte 
idee che i più collegano a quelle due pa- 
role: che quindi più versi mi cascheranno 
dalla penna, meno gente avrà fiducia nel 
mio dottorale diploma (e sì, che da otto 
anni vi è scritto dentro, che io sono come 
tutti i medici del mondo ornatissimus et 
doctissimus vir.) Ho bel dire io, che studio 
l'arte mia come molti, e più di molti: 
che anch'io pratico all'Ospitale tutto l'an- 
no, e più ore al giorno, e proprio quelle 
che i galantuomini passano dormendo. Ilo 
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bel dire, che la scienza medica in tanta 
Babele di sistemi ed oscurità di applica- 
zioni poggia quasi esclusivamente sul buon 
criterio (*) de' suoi ministri, e che quindi 
io..... (per carità, chi viene in soccorso 
della mia rara modestia a terminare que- 
sto periodo come meglio gli piace?) Ho 
bel dire. Gli amici mi accordano essere 
queste belle e buone ragioni : ma stanno 
saldi nella sentenza, che i pregiudizj più 
odiosi al buon senso mettono più forti ed 
estese radici, ed aggiungono perfino, vede- 
te malignità! essere meglio fingere di sa- 
per tutto, e non istudiar nulla, che farsi 
scorgere menomamente inclinati ad occu- 
pazioni estranee all'arte propria. Lettori 
miei, che vi pare di tal questione? Se io 
ho grazia appo voi, ditemelo, scrivetemelo, 
perche questo è per me affare d'importan- 
za vitale. Figuratevi se l'idea del rincu- 
lare nel credito medico a motivo dei versi 
mi debba inquietare. Anzi mi spaventa in 



(•) Le jugement est l'ame de la medicine; il est au raederU 
ce qu'est f imagination au pdetc. 

Le mcdecùij ftar Traìlloz. 
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modo, che panni ad ogni sestina che scri- 
vo veder disertare un ammalato : o meglio 
panni, che come la vezzosa Siringa si 
converse in canna (Romantici non basto- 
natemi) e il bel Giacinto in tulipano, così 
i miei malati si trasformino ad uno ad uno 
in altrettante sestine, E quando me ne 
sorte alcuna viva, disinvolta, briccona, 
oimè! dico, è la crisalide di un cliente da 
due lire per visita. Se la sestina che sto 
compilando è un po' stiracchiata e fiacca, 
la mi sembra la metamorfosi d'alcun di co- 
loro, che guarirli od accopparli, danno un 
paolo per gita: relazioni divenute prezio- 
se dacché l'Università vicina, fatale empo- 
rio di civiltà e di lumi, manda in circo- 
lazione per vetture e per barchetti cento 
medici all'anno. Quando poi sono sestine 
vuote, indomabili, ladre, io ci scorgo den- 
tro le fisonomie di coloro che darebbero 
prima l'anima a Satanasso che un soldo 
al Dottore; veri avventori dei prezzi fissi, 
che minacciano diventar numerosi come le 
cattive poesie. E così quello scrivere che 
per tutt' altri sarebbe passatempo gradito, 
è per me rimorso e paura. . 
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Ma uditemi. Credete veramente che si 
debba dire cattivo medico un tale per ciò 
solo, che a sollevar V animo dalle noje di 
una professione feconda tanto d'amarezze, 
passa una mezz'ora al giorno nell'opera 
santa di diffondere un po' di buon senso 
nel minuto popolo, parlandogli la sua lin- 
gua viva, calda, efficace? Giornalisti, mi 
appello a voi. Scrivete, vi prego, qualche 
bell'articolo su questo tema. Un tentativo 
diretto ad emancipare la nostra facoltà da 
tante irragionevoli servitù sarà notato alla 
partita Avere sul gran libro del Progresso. 
Dimostrate che quel piccolo avanzo di ciar- 
lataneria tuttora aderente all'esercizio del- 
l'arte salutare è un necessario tributo alle 
prevenzioni sociali. E con ciò purgherete 
il solito peccatuccio di cogliere ogni occa- 
sione opportuna a spargere un pochetto di 
dilegio sulla povera medicina: peccatuccio 
antico non dirò come il giornalismo, ma 
come la commedia di Aristofane. Oh ! se 
sapeste a quante privazioni è costretto il 
medico dai più comuni pregiudizj ! Per 
primo guardarsi dall' aver troppo inge- 
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gno. E se alcuno ne possiede un grano di 
più della dose comune, eccogli addosso un 
proverbio : // tale è una gran testa, ma non 
gli darei da curare il gatto. E da ciò la 
fina avvertenza d'alcuni riputati Pratici di 
non lasciar mai travedere al profano volgo 
tutta la loro valentia. Ma questo è nulla. 
Il medico non può ballare, non cantare, 
non suonare. La pettinatura di moda no, 
i mustacchi no, il cappello di paglia no, 
il cigarro no, i versi no! Tutto scema la 
specifica gravità dottorale. Vuol essere una 
certa andatura, un certo gesto, un certo 
abito, una certa faccia. Oimè! la faccia chi 
può rifabbricarsela? La mia credo sia il 
peggi or nemico che m'abbia in quanto a 
Medico. Una cera disperata di ogni cele- 
brità, grassa, rubiconda, gioviale : sarebbe 
buona per un ingegnere. Dunque che av- 
verrà di me? Poeta-fenomeno io non ispero 
di diventarlo, tra perchè non vedo chi vo- 
glia procurarmi la voluttà dell 1 ereditare, 
tra perchè il far fortuna colle forze proprie 
in un'epoca di sì terribile incivilimento 
è più difficile impresa, che non fosse an- 
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ticamenle a guadagnare un trono. Poeta- 
medico è un correre sull'orlo del precipi- 
zio: dunque o rinunciare affatto ai versi, 
e lo farò quand'appena i timori degli Ami- 
ci miei accennino alla realità; o vedermi 
ridotto ( borritile dieta! ) ad essere Poeta- 
poeta per opera di coloro, che sono forse 
in debito di qualche buona risata colla mia 
povera musa. 

Lettori miei, io voglio tentare la vo- 
stra conversione : conciossiacosaché per 
una parte mi dorrebbe di vedervi privi di 
poesia milanese: per l'altra vorrei, che al- 
meno il tre per cento di coloro che cer- 
cano i miei versi cercassero all'uopo le 
mie ricette. (Che discrezione! il tre per 
cento, e senza ipoteca). Ditemi dunque: 
chi di voi non conosce almeno di fama 
quei due grandi luminari delle scienze me- 
diche il Fracastoro ed il Redi? Ebbene, 
furono anche sommi poeti: e l'uno cantò in 
esametri latini i doni di Venere, e F altro 
nel suo celebre Ditirambo toscano disse le 
glorie di Bacco, a tutto rischio d'essere 
creduto da' suoi contemporanei un ubbria- 
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cone. Ma il citare umani esempi è una 
miseria. Apollo istesso, il gran padre Apollo 
non è egli Dio ad un tempo dei versi e 
delle ricette? E in vero che altro sono i 
versi se non ricette ai tanti mali della vi- ' 
ta? Delirate per non aver denari? Recipe 
una di quelle canzoni filosofiche, che met- 
tono in viva luce le insidie dell'oro, e de- 
cantano la mensa frugale, l'acqua del rio, 
il tranquillo tugurio inaccesso ai ladri. 
Siete persona arricchita da pochi anni col 
traffico, che spasimate di cucire un fiordo 
sulle livree dei vostri servi, di appiccare 
un'arme gentilizia sui vostri cocchi? Re- 
cipe due paginette del Giorno Pariniano. 
Siete un povero Impiegato stanco marcio 
di languire in un villaggio, ed afflitto dalla 
Nostalgìa? Rezzipe, dico, un" egloga pasto- 
rale, e inorridirete alla pittura della cor- 
ruzione cittadinesca, ed imparerete la fe- 
licità dello stare fra i contadini, le oche 
ed i buoi. 

Ed ecco, che senza avvedermene vi ho 
adombrato il grande sistema di Medicina 
che vo meditando da molti anni. Sì: la 
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Medicina Poetica sarà la Scoperta massima 
del Secolo decimonono, o meglio il mas- 
simo perfezionamento della Scoperta, per- 
che l'idea madre sussiste di già. Ah! in- 
colpatene la disgrazia dell'essere io nato 
troppo tardi, se non fa tutta opera mia 
Farle di guarire le più ardite infiamma- 
zioni senza spillare un ditale di sangue: 
l'arte, che, trasportata dalle matematiche 
alle umane viscere la teoria degli infini- 
tesimali, sostituì alle anfore stomachevoli 
delle farmacie i rimedii imponderabili: per 
lo che ricevette il suo colpo di grazia an- 
che P insidioso latinuccio, che costava già 
tante busse ai fanciulli: jEgrotus Jastìdii 
medicinam. Però quel sistema meraviglioso 
nel concetto pecca gravemente nelle forme. 
Didatti, quand'io amministro al mio ma- 
lato la pillola microscopica (esempligrazia 
un decilionesimo di grano d'aconito) per 
liberarlo issofatto da flogosi minacciosa 
o da cronica affezione, chi, chi mai mi 
assicura che per difetto de' mezzi meccanici 
a precisarne la dose, non vi si rinchiuda 
un centilioncsimo di più o di meno del 
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bisognevole? Ciò posto, chi oserà per lo 
avvenire di mettersi sulla punta della lin- 
gua la propria sentenza di vita o di morte 
prima di aver fatto testamento? Per evi- 
tare sì gravi pericoli la Medicina deve pas- 
sar tutta quanta dalla materia allo spirito: 
( e in ciò appunto sta il gran calcio, che 

10 do alla scienza per farla progredire : e 
chiamo in testimonio il colto pubblico, 
che io ho l'assoluta priorità dell' invenzio- 
ne : chè non osassero i Francesi od i Tur- 
chi di contendermene il merito, solita dis- 
grazia dei grandi uomini Italiani). Sì: la 
cura dei malati debbe diventar puramente 
psichica, intellettuale.: sicché quand'io, u- 
dilc le pene del mio paziente, dirò : recipe 

11 tal Poeta ( che o sarà Pastore Arcade, 
o meriterà di esserlo ) alla pagina ecc. del- 
F edizione ecc., e leggi dal tal verso fino 
al tal altro: non vi sarà più dubbio di 
funesti errori di quantità. Dunque in em- 
brione il mio gran teorema è questo : sban- 
dire affatto dalla terapia ogni sostanza 
corporea, a qualunque dei tre regni della 
natura appartenga, e sostituirvi le più sol- 
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tili produzioni dell'umano ingegno, le poe- 
sie. Forse col tempo farò delle preziose 
aggiunte, accordando per esempio in al- 
cune malattie disperate la lettura di pro- 
lusioni accademiche, di memorie scienti- 
fiche, di necrologie comperate, di articoli 
non comperati ma venduti in apoteosi di 
artistiche celebrità consunte ecc. ecc. Ma 
per ora io sto coi miei cari poeti. 

Dei quali (attenti bene) coloro che sono 
in concetto di valorosi saranno gli stimoli, 
i roboranli, i nutrienti della mia farmaco- 
pea: e quelli che sono mediocri o grami 
ne saranno le mignatte, i purganti, i cli- 
steri, gli emelici, i diuretici ecc. ecc. Ah ! 
consolatevi poeti della seconda classe, e 
ringraziatemi per aver io scoperta Tunica 
maniera di rendervi celebri ed utili come 
Flpecaquana ed il Sai de duobus. Potreste 
mai adontarvi per un mal inteso amor pro- 
prio voi, che nei vostri versi non respirate 
che amor di patria, filantropia, perfettibi- 
lità? Io stesso vi darò l'esempio genero- 
so, e sarò vostro duce. Classificatemi come 
meglio vi aggrada: potassa caustica, pietra 
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infernale, vescicante, senapismo, od altra 
simile nequizia dell'arte salutare. 

Ed oh me doppiamente glorioso! Pro- 
vata l'eccellenza dei mio Sistema, massime 
sul dilicato organismo delle Signore, non 
avran più nè confine la mia fama, nè misu- 
ra la mia fortuna. Assediata da livree la 
mia anticamera, sterminata la lista de'miei 
clienti, ho finito, dirò, di curare gli am- 
malali che giacciono sulla paglia; ora ven- 
gono quelli, che fanno distendere la paglia 
per la strada» Per avere una mia visita 
abbisogneranno più giorni di preavviso : 
anzi accadrà spesso, che per la grazia d'un 
consulto sarà d'uopo ricorrere a qualche 
Dulcinea da me strappata miracolosamente 
alla lancetta dei medici vampiri, e guarita 
col solo farle indovinare una Sciarada. 
Tirato da focosi destrieri, non già fingen- 
do di studiare un libro e d'insaccare sa- 
pienza, ma esalando la soverchia che m'in- 
gombrerà la testa col fumo della pipa, io 
volerò da un capo all'altro della città dov'è 
più urgente un pericolo, dov'è più dispe- 
rato un affar di salute. Al letto degli in- 
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fermi io non ragionerò mai, ma prescriverò 
ie mie ricette : chò a questo mondo, inten- 
detela una volta, vogliono esser fatti e non 
parole, ed il rendere conto dell'opera pro- 
pria è da gente di credito mal sicuro. Anzi 
di queste ricette io ne avrò sempre con 
me pei bisogni pressanti : vale a dire por- 
terò nelle saccoccie le poesie di .... o 
di ... . o di .. .. (sono pur tanti, e variata 
placenl) poesie buone per tutti i mali, 
poiché vi è dentro per purgare, per su- 
dare, per recere. Ma il più bello sarà la 
rivoluzione delle Spezierie. Oh vuol essere 
uno spavento grosso pei farmacisti il ve- 
dere che i principali librai della città alle 
solite parole Tipografia e Negozio di Li- 
bri del tale dei tali aggiugneranno a ca- 
ratteri cubitali E Spezieria Poetica. Però 
si rassicurino : primieramente perchè le mi- 
gliori scoperte del mondo abbisognano di 
molto tempo per diffondersi, e ci sarà da 
fare per tutti : poi perchè io stesso dovrò 
pagare un tributo alla pusillanimità di mol- 
ti, ed alla ostinazione dei pregiudizj, di- 
mandando ai miei malati se vogliono es- 
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sere curati col sistema nuovo, o col siste- 
ma vecchio. 

Ma intanto che si maturano questi su- 
blimi fati della Medicina, nel tempo che 
deve passare prima di io venga proclamato 
emulo di Linneo per la grande classifica- 
zione delFAntropo-zoologia poetica coorr 
dinata allo scopo dell'umana salute, Let- 
tori umanissimi, deh! non vogliate cre- 
dermi inetto a fare ciò che pur tanti 

fanno 

Semplici e quoti, c lo perchè non sanno. 



(^uifit, Mecanas, ut nano quam sibi sortcm 
Seu ratio dcdcrit, seu fors objccmt, dia 
Contcntus vivai, laudet diversa sequentcs? 



0 fortunati nicrcatoresl gravis annis 

Milcs ait, multo jam fractus membra labore. 



Contra mercatori navim jactantibus Austris: 
Militia est poiior. Quid cnini? concurritur : honc 
Momento cita raors venit, aut Victoria lacta. 
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Sia calco), sia fortuna, o pregiudizi 

Che fa scernì a la gent el so mestee, 
Qua nel gh'hin denter tucc volten de capruzi 
Press a pocch come fan cont i miee: 
L'è ino colpa di omen? l'è destin? 
Che me le spiega Lu, ch'el sa el latin. 

L'Invalid che ha servii per quarant'ann, 
£ l'ha vanzaa la canna de Sargent, 
Quand l'è là del hirree a cascià bambann 
L'invidia el negoziant settaa giò arent, 
Perchè, el disc, la gloria la xe bela, 
Ma xe meggio l'unguento de scorsela. 

Ma ci Negoziant cont i cambiai scadent, 
Che noi lassen fiadà nè nott nè dì, 
Ch'el sent a tronnà in piazza i fallimcnt, 
El pensa: oh almaneh fuss staa soldaa anca mi! 
Se ris'eia! o ona crepada, e manco mal, 
O a sfora s'era forsi general. 
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Agricoltori laudai juris legumque peritus, 
Sub galli cantum consultar ubi ostia pulsai 
Mc } datis vadibus, qui rure cxtractus in urbcm. est, 
Solos filices v'wenies clamai in urbe. 



Celerà de genere hoc (adco sunt multa) loquacem 
Delassare valent Fabiurn. 



Ne te morcr, audi, 
Quo rem deducam: Si quis Deus, cn ego, dicat, 
Jam faciam quod vultis : eris tu, qui modo niiles, 
Mercator: tu, consultila modo, rustie us : hinc vos, 
Vos hinc mutatis discedite partibus. 
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L'Avvocati sofTogaa in mezz ai palpcc, 

Impiombaa tutt el dì su on cadregon 

£1 sospira la vita di inassec, 

Che al mandi gh'han aria de slarga i pohnon: 

FI Pajsan l'è inforcaa in la fantasia, 

Che hin omen fortunaa quij che studia. 

E la razza di pover Irapiegaa? 

Semper malcott coi so supcrior, 
Con quel selahett scannaa scannaa 
Gh'han on invidia marscia di dottor, 
Che per el mcrit de coppà la gent 
Yan attorna in drusa allegrament. 

E i Poetta? e i Sapient maghcr e smort, 
Che ghe l'han fina coi ce rv de rase? 
Perchè i veden lì grass, viscor e fort, 
E disen: mestcrasc fa dancrasc. 
Insomma gh'è de dinn, a seguiti, 
Fina al dì del giudizzi a podisnà. 

Ma eh' ci senta mo adess, per seccali pu, 
A che pont tiri mi la questione 
Mettcmm, per on miracol de là su, 
Che a tucc se glie scodess la soa passion: 
Sur Legai, giò la penna, e su la zappa! 
Lu Mcrcant, su la rusca, e mdrscì in tappa. 



( »6) 



Eja, 

Quid statis? nolint. Atqui licet esse beatis. 
Quid causscB est, merito quia ilUs Jupiter ambas 
lratus buccas inflet, ncque se jore posthac 
Tarn facilcm dicat, votis ut prcebeat aurem? 



Preeterea, ne sic f ut qui jocularia, ridens 
Percurram: quamquam ridentem dicere veruni 
Quid vetat ? ut pueris olim dant crustula blandi 
Doctores, dementa velint ut discere prima: 
Scd lanieri amuto quaramus seria ludo. 
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Sccrelari, Archivista, Controliieur, 

Su a la mattina al scur c a l'Ospcdaa! 

In mczz a quij che sgara, c a quij che moeur, 

E poeu in brugna a trincià quij eh' è creppaa: 

E lu, sur Letterato mort de fanim, 

Animo! a vend la scionsgia e a fa sala inni! 

Ch'el guarda on poo, fan luce de repetton: 
Nissun se mceuv on pass: ma per dianna, 
Gh'è pur crodaa ci formagg sui maccaron! 
Ah me parcn Ebrej stufi* de la manna ! 
E pcccaa eh' el Signor no je conforta 
Con quella manna che diseva el Porta. 

Basta, t asciu in per no pari ciallitt, 

Che dopra i robb moral de tra in burletta: 
Ma nossignori: che tasè d'Egitt? 
Se po rid e cantalla netta e s'eetta : 
Femm come fa i majester di scolctt 
Per fa che i bagajitt staghen quiett. 

Gh* han l'Optirae e '1 Benissim per lodaj : 

Gh'han mezz'onz e carezz per imboni j : 
E in loeugh de faj sguagnì col staflilaj 
Rivcn a faj sguagnl coi Melodi]: 
Già 1' è '1 Sccol del luram de la rcson . . . 
Ma quist hin ciaccer , resonemm de bon. 
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Me, gravati duro terram qui vcrtit aratro, 
Perpdus hic caupo, miles, nautaque, per onute 
Audace* mare qui currunt, 



hoc mente laborem 
Se se forre, scnes ut in otia tuta recedant, 
Ajunt, cum sibi sint congesta cibaria. Sicut 
Parvula, nam excmplo est, magni formica laboris 



Ore trafùt quodeumque potest, atque addii acervo, 
Qucin struit, haud ignara, oc non incauta futuri. 
Qua, simul ùwersum contristai Aquario* un nutrì, 
Non usquam prorcpit, et illis utitur ante 
(JiuEsitis sanicns. 



Cam te ncque fcrvidus cestus 
Dimovcat lucro, ncque hicms, ignis, mare, ferrum, 
Nil obstct Ubi, dum ne sit te diUor alter. 
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A sto roond Impresari, Agent, Fattor, 

Brugnon divott de san Tomas tiAcquin, 

Mercant, Brobrò, Sensai, Appaltador, 

Cantarinn, Cantarann e Ballarìn 

Ghe dan dent a tutt dagh per fa danec 

Col eoo, col goss, col gceubb, coi man, coi pee. 

E fan sto cunt: se fa de tutt i vùt, 

Ma se grazia al Signor scamparemm vece, 
Avaremm tiraa arent quattcr crostitt 
Tant de god requi e de morì a so lece: 
E gli' han per consolass di so fadigli 
La solita veggiada di formigli: 

Che col raollin de pan, che col granin 

De panigh o de mej che struscn via , 
Fan su ci so montonsccli in del tanin 
Per godell quand l'è temp de carestia. 
Ma i formigh quand el fiocca stan là giù 
Quacc e contcnt a resignà el fatt so. 

£ violter, o razza bolgironna, 

Quand l'è che ve fermee a saga el sudor? 
Gennar o luj, pioeuva, tempesta, tronna, 
Vaga al diavol salut, conscenza, onor, 
Dai come matti pur che se riva in fin 
A vess pcss gross che mangia el piscinin. 
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Quid juvat immensum te argenti pondus et (turi 
Furtim defossa timidum deponere terra? 
Quod si coraniinuas, vilem redigatur ad asscin. 



At ni id Jìt i fiitJ habet pulchri constructus acervus? 



Millia frumenti tua triverit arca centuni: 

Non tuus hoc capici venter plus auam meus : ut si 

BclicuUun panis venales inter onusto 

Forte vchas luimero, ndu'lo plus accipias, (juain 

Qui nil portariL 



Vcl die, quid referat intra 
Natura fmes viventi, jugera centoni, an 
Mille arct? At suave eat ex magno tollcrc acervo. 
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Lu del quadrcll che donda sott al lece: 

Cosse scrv andà adrce a casciaghen sott? 

E vess seraper stremii, con tant de orecc, 

E saltà su de noce a tutt i bott? 

Maa . . . ona sostanza al monti bisogna falla. 

Ne gif è monton tant gross che prest noi calla. 

Donca, nen, sto monton tocchemmel pu ! 
0 se se ris'eia a mettegh sora i did, 
1/ è per smcnudrall via, e taccagh su 
El duu per cent al mes polid polid. 
Ma se sti bezzi hin minga de godess, 
Che gust a imbestialiss per faj aprcss? 

Quanti sacch de forment farii sul vost? 

Milla? pussee? do mi Ila, quatter mìlla? 
Sicché? el vost venter tegnel pussee post? 
Sgandollee pu de mi? s' ha mai de dilla! 
El prcstinee el gh' ha in spalla el gerlo } e mo 
Mangel pu micch de quij che ghe l'ha no? 

Ma rispondimi» a mi: per de la gent 

Che viv lise e se tratta de andeghee, 

A vegli ona tenuda o aveghen cent, 

Che differenza l' e che ghe trovee ? 

L'è el gust de aveghen de fagh dent la tomma 

E de andà innanz coj oo in del fa la somma. 
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Dum ex parvo nobis tantundem haurirc rclinquas, 
Cur tua plus ìaudes cumeris granaria nostris? 



Ut tibi si sit opus liquidi non ainpUus urna, 
Fcl n atho, et dicasi magno de fluniine mal lem. 
Quam ex hoc fonticulo tantundem sumere: 



eojìt, 

Plenior ut sì quos dclectet copia justo, 

Cam ripa siniul avulsos fcrat Aufidus accr. 

At qui tantalo eget, quanto est opus, is ncque limo 

Turbatam haurit aquam, ncque vitam amittit iti undis. 



At bona pars hominum decepta cupidine falso, 
Nil salis est, inquit, quia tanti, quantum liabcas, si». 
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Ma se pocch su pocch giò mi vivi istess 

Con quel pocch che pelucchi del mestee, 
Cosse «erv che me faghev tant sracrgc&s 
Con tutt i vost filand e i vost granee? 
La ve par on poo scura, eh, sta reson? 
Drovaremm per ciarilla on paragon. 

Se vVolter avessev de cava 

Ona hotteglia d'acqua o on sidellin , 

E in Iceugh de andà a la tromba o al pozz de 

Voressev andà a tceulla in del Tesin, 

Ghe sarav differenza? disii su$ 

Gh'en starav forsi dent on gótt de pu? 



Anzi a vorè guardà gh'è sto divari 5 

L'acqua di fiumm l'è turberà, infanga da, 
£ pceu se ris'eia a andà coi pitt per ari 
A dagh insci per rid ona negada: 
Qua nd che l'acqua cavada da on sì t picol 
L'è fresca, s'eetta, e no la gh'ha pericol. 



Ma violter dirii: el me cor Poetta, 

Quist hin tutt ciaccer che conclud riìent: 
Ti te vóset perchè te sce in boletta. 
Cosse se stima al mond? forsi el ìaknt? 
El studi, r amicizia, la virtìi? 
Se stima i bezzi, e chi ghe n'ha de pu. 
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Quid facias Uìi? jubeas miserimi esse, UUntcr 
OmitriuLS id facit. 



Ut quidam mcmoratus Jthcnis 
Sordi Jus oc dive*, populi contemnere voces 
Sic solìtus: populus me sibila t, at mihi plaudo 
Ipsc domi, simul ac nummos contcmptor in arca. 



1. intubi* a labris sitiens fugientia captat 
Flumina. 



Quid ridesf mutato nomine de te 
Fabula narratur. Congestis undique saccis 
Jndormis i/Jrians, et tamquam parccre sacris 
Cogerisj aut pictis tamquam gauderc tabcllis. 
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(Coss'hoo nai de rispond a sta reson? 
Reson che mazza! allori, filosofìa!) 
Ah che me fee puranca compassioni 
Yorìi che la sia insci? ben, così sia: 
Già no capii nagott, e me la vedi, 
Sii proppi dentei che no gh'è rimedi. 



Me fee vegnì in la ment on tal di tal 
Pien a ras de avarizia e de dance: 
Ghe vosaven per straa: bruti animai, 
Usurari, bau d'or, ladro, giudee! 
Ma lu el diseva in cceur: vosee, pajasc; 
Milla vauU mej beni d'ór, che osai de sirasc. 



Gh'è staa vun, per cuntà ona favoletta, 

Mort de famm e de set: sentii sto cas: 
Mojaa in d'on acqua fina a la basic tta, 
Coi che ghe dondava apress al nas, 

Se l'alzava su el muso, i pomm se alzaven, 
S'cl (ava per sbassali, i acqu se sbassaven. 



Ah ridii? ben, mettigh el voster nomm, 
£ vedarii che la par fada aposta 
Al vost cas la panzanega di pomm: 
Pien i secretèr de madonninn in costa, 
Ghe sussii adree, ma tocchee nanca on ghell, 
Quasi fussen Madonn de Raflaell. 



(36) 

Nescis 

/Wj cmatur, olus, vini sectarius : addo 
Queis fiumana sili doleat natura negata. 



An vigilare meta exanimem noctesaue dicsquc, 
Formidare malos fures, incendia, servos, 
Ne te compilcnt fugientes, hoc juvai? 
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Possibil, che con tant ch'en mettii via 

Capisscv no per coss'hin faa i dance, 
E staghcv scraper in la compagnia? 
I dance hin faa per l'ost, per ci becchee, 
Per vestiss de par so, per pagà ci fitr, 
Per scaldass, per godè i so comoditi. 

Ghe n'avii de trà via? se mett carroccia: 
Se viaggia, se fa di trattamene 
Se ghen dà a chi gh'ha succia la saccoccia: 
Se pontclla ci commercio e i bon talenti 
Se fa moeuv Architele, Scultor, Pittor, 
Che hin debit sacrosanti per on Scior. 

Se mett insemma ona librarietta: 

I libcr leggij no, ma tegnij là: 
Fee mostra de vess gcnt che se diletta! 
E quij pocch libcr che ve fee imprcstà, 
Se ve piasen, comprej, comprej, comprej ! 
Tree on oss in bocca ai pover Scrittorcj ! 

Ma se in mezz al vost ór stee io angonia 
Per i sospett sul servitor, sul coeugh$ 
Se quel freguj de nott che crodee via 
Ve insognee i lader, la tempesta, el faugh; 
E se al minim scrizzà d'on antiport 
Spcccicc ci cortcll in gola e ve dee mortj 
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Horum 

Scmper ego opUirim paupcrrimus esse honorum. 
At si condoFuit tentatimi frigore corpus, 
Aut altus casus lecto te adfixit} 



habes, qui 

Assideat, fomenta paret, medicum roget, ut te 
Suscitct, ac reddat gnatis, carisque propinqui. 



Non uxor salvimi te vultj non JUius: om/kcs 
Picini oderunt, noli, pucrij aUjuc puclla. 
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L'è man eh maa vess pittocch, e cerca sa: 

Che almen «e dis col pèccher a la bocca: 
Fastìdi few in là, che gh'en stà puf 
Ma violter dirli : se poeu ve tocca 
Di infiammazion per on aitai colp de frecc, 
O gotta, o rèmor che ve incioda in lece? 



Allora sì el dinar Ve mai pagaaf 

Allora s'ha de spcndcl per provedegh! 
Fa vegnì on infermee de Pospedaa, 
Fa coir i mcj ccrusegh i mej medegh: 
(De quij che 6c fan dà del professor 
Coi majester de 6C(CuIa e i sonador.) 



E cont oli de licct, actju de sedes, 

Solass, ajutt, brceud de vedell, fitmenl 

Se ghe dà ona sghimbiada al numer tredes 

E se ghe suga i lacrim ai parent 

Ah i lacrim? SI, n'han traa, e'n tran anmò 

Per la disperazion che creppee no. 

Disinganno w! mice, ficcu, cugnada, 

La portinara, i amia de cà, i sabett, 

I bottegar, i ozios de la contrada 

No veden l'ora che ti ree i colzett} 

Corren a drce al dottor: ci la, ch'el scolta; 

Ghe rèussisscm a coppali sta volta? 



( 4° ) 

* 

Miraris, cum tu argento post omnia ponas, 
Si nemo prtestct quem non merearis amorem? 
At si cogitatosi rutilo natura labore 
Quos tibi dat, retinere velis, servareque amicos, 
Infelix operarli perdas, ut si (jais asellurn 
In campo doceat parentem currere freenis. 

« 

Denique sit finis queerendi; cumque habeas plus, 
Paitperiem metuas mimis, et Jìnire laborem 
Incipias, parto quod avebas : 



nec facias quod 
Umidius quidam (non longa est fabula J divcs , 
Ut mctiretur nummosj ita sordidus, ut se 
Non unquam servo mclius vestirei: 



ad usque 

Supremum tempus, ne se penuria victus 
Opprimerete metuebat: 
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* 

Già, i avii mettuu tucc de sott di bezzi: 
Donca podii doma vess persiias, 
Che ve paghen anch lor de l'istess prezzi: 
A prctend che i parent vegnuu dal cas 
Yceuhbiea ben per nagott, l'è iìaa traa via, 
Come a insegnà ai porscej l' astronomia. 

Car violter, fintila de fa struzzi 

Per sti dance: l'è proppi ona materia: 
De man in man che v'è cressuu el pese uzzi 
V'è calaa el rìs'c de boria giù in miseria: 
E se ghe n'avii tant, eel no on motiv 
De Cada on poo, de viv e lassà viv? 



Fee minga come ha faa quel pover omm 

(Ve citi on fatt, eh' è succeduti eh' è pocch) 
Ch'el riama ve n el lóflf de sorauomm: 
L'era lis e mendaa come on pittocch; 
E l'era talment pien de nulla lira 
De dovej squas fa su cont la baira. 

Bell e vece, cont i pec in la sepoltura, 
Col cceur saraa in la cassa di danee, 
Per podè tegni indree la gran paura 
Che ghe calass la terra sott ai pee, 
£1 se ingegnava anmò a fa sovvenzion 
Al trenta, pegn in man, e omm in preson. 
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at hunc Liberta securi 
Divisit medium, fortissima 



Quid mi igitur suades? ut vivam Maenìus? aut sic 
Ut Nomcntanus? Pcrgis pugnantia sccum 
Frontibas aaWrsis componcre. 



Non ego avarum 
Cum veto te fieri, vappam jubeo oc nebulonem : 
Est intcr Tanaim quiddam, soccrumque FiseUi. 



Est modus in rebus; sunt certi denù/ue fines, 
Quos ultra citraqw ncquil consistere rectivn. 
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Ma ona nott, forsi in quella che ito infamai 
£1 se insognava de pelà on pupill, 
La Serva stufò de pati la fanim 
Con la scimma di did la prativa on stili; 
La pensa a l'or sconduu, la giuga on temo... 
E a stillataci el l'ha sbalzaa a l'inferno. 

Chi me par de tenti quai vun che disa: 
Sicchb't se mcttarcmrn a fa baldoria, 
E allori! Ca Lilia! tremmes in camisa: 
L'è attesta la moral de la toa storia? 
Vedii che conclusion fi cura de keugh? 
' Per achivà el gel s'ha de salta in del fceugh? 

Catto t gh' è on beli de mezz tra el vess tegnon , 
E'1 trasà la sostanza come on ci ali 
Per fass mett sott a on amministrazion : 
Tra i scirpiad del...(vuj natica nominali) 
E i sparaci de la matta per i cari 
Gh'è on beli divari j el le po dì Milan. 

In tutt i robb gh'ha de vess minga el tropp: 
In tutt gh'è on ceri de mezz, i mec fkeu, 
Che a stravacca di part se butta zopp: 
Tacchevv al just milieu del dì d'incceu! 
Quel car nè ti dò mi dolz e perfett, 
El deliri di nost Biassa-gazzctt. 
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Illuc, unde abiiy redeo : ncmon* ut avarus 
Se probet, oc potius Luidet diversa sequentcs! 
Quodque aliena capello, gcrat distentius uber, 
Tabcscat} 



ncque se majori pauperiorum 
Turba comparet, faine, atque fiunc superare laboretl 
Sic f cablanti senipcr bcupletior obstal. 



Ut, curii carceriòus missos rapit. ungula currus, 
Instai cquis auriga suos vincentibus, Ulani 
Prasteritwn temnens extremos inter cuntein. 



Inde Ut, ut raro qui se vixisse beatum 
I)icat> et exacto contentus tempore vita:, 
Cedat, uti conviva satur, reperire queamus. 
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Ma per tornà sul nost discors de prima, 

On porch pesg de l'Avar ci trovee no: 
Lu el gh'ha seni per l'invidia eh' ci le lima, 
Lu hin bon tutt i mestec fceura del so : 
Se \un vend la gaietta a on ghell de pu, 
0 s'el compra, o s'cl fila, el ghe l'ha su. 

E inscambi de segnass con tutt do i man 

Pensand a tanta gent che hin in la banda, 
Lu noi gh' ha requi, e '1 danna come on can 
Con quij che gh* ha on entrada pussce granda : 
Per ciappaj el se struzia a cress i avanz- 
ala gh'è semper quel tal che ghe sta innanz. 

• 

Fan pesg di Letterati e di Dottor, 

Che a quij di so che passa per tappon, 
Cioè che gh'han manch nomina de lor, 
Ghe tiren di scalzad in del muson; 
E con quij pocch che i poden menà a scoeula, 
Studien de tutt per dagh la gambirceula. 

Ecco come a sto mond s' è mai content : 
L'è dolorosa, ma l'è proppi insci... 
Per la pu part la vita l'è on tonneau 
E al pont de mort hin pocch quij che po dì 
Compagn de quand s'ha faa ona romanada: 
Sont content che gh'hoo daa ona gran pacciada. 
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Jam satis est; ne me Crispini scrinici lippi 
Compilasse putes, vcrbiun non amplius addam. 
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Pacclada? a): la vita l'è on disnà: 

Mangem la pappa quand semm pisclnitt: 
Semm grand, gh'è i piatt de mezz de seguita: 
De vece semm al dessert, gh*è pa apctitt: 
J pocu se despareggi a ... avii capii? 
Se creppa, e pussec prest che no credii. 

E se a sto mond se gli' ha de stà insci pocch, 

Perchè emm semper de vess col cccur in ari? 
Ma me dirii che sto linguagg pattocch 
L'hoo robaa sui palpee d'on missionari: 
Donca sti massira, se han de fa ci so lati, 
Lassemmi a l'Ambrosoli o al Prevost Ratt. 



La presente Operetta è sotto la tutela 
delle vegliami leggi. 
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Nello stesso Negozio trovasi 

L'ARTE POETICA 

di Quinto Orazio Fiacco, esposta in dialetto 
Milanese, col testo a fronte, al prezzo 
di lir. a austr. 
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